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Waschen Sie
Beerenobst gründlich
unter fließendem
Wasser, bevor Sie es
verzehren, um
Schmutz, Rückstände
von Pestiziden oder
andere
Verunreinigungen zu
entfernen.

Wash soft fruits
thoroughly under
running water before
eating to remove dirt,
pesticide residues or
other contaminants.

Lavez soigneusement
les fruits mous sous
l’eau courante avant
de les manger pour
éliminer la saleté, les
résidus de pesticides
ou autres
contaminants.

Lavare accuratamente
i frutti di bosco sotto
l'acqua corrente prima
di mangiarli per
rimuovere sporco,
residui di pesticidi o
altri contaminanti.

Was zacht fruit
grondig onder
stromend water
voordat u het eet, om
vuil, resten van
pesticiden en andere
verontreinigingen te
verwijderen.

Lave bien las frutas
blandas con agua
corriente antes de
comerlas para
eliminar la suciedad,
los residuos de
pesticidas u otros
contaminantes.

Měkké ovoce před
konzumací důkladně
omyjte pod tekoucí
vodou, abyste
odstranili nečistoty,
zbytky pesticidů nebo
jiné nečistoty.

Meko voće temeljito
operite pod tekućom
vodom prije jela kako
biste uklonili
prljavštinu, ostatke
pesticida ili druge
nečistoće.

Mehko sadje pred
uživanjem temeljito
operite pod tekočo
vodo, da odstranite
umazanijo, ostanke
pesticidov ali druge
onesnaževalce.

Étkezés előtt
alaposan mossa le a
puha gyümölcsöt folyó
víz alatt, hogy
eltávolítsa a
szennyeződést, a
növényvédőszer-
maradványokat vagy
más
szennyeződéseket.

Entfernen Sie vor dem
Verzehr alle Stängel,
Blätter oder andere
nicht essbare Teile
des Beerenobstes,
um das Risiko von
Verschlucken oder
Verletzungen zu
verringern.

To reduce the risk of
choking or injury,
remove any stems,
leaves or other
inedible parts of the
soft fruit before
consumption.

Avant de manger,
retirez toutes les
tiges, feuilles ou
autres parties non
comestibles du fruit
mou pour réduire le
risque d'étouffement
ou de blessure.

Prima di mangiare,
rimuovere eventuali
gambi, foglie o altre
parti non commestibili
del frutto di bosco per
ridurre il rischio di
soffocamento o
lesioni.

Verwijder vóór het
eten eventuele
stengels, bladeren of
andere oneetbare
delen van het zachte
fruit om het risico op
verstikking of letsel te
verminderen.

Antes de comer, retire
los tallos, hojas u
otras partes no
comestibles de la
fruta blanda para
reducir el riesgo de
asfixia o lesiones.

Před konzumací
odstraňte stonky, listy
nebo jiné
nepoživatelné části
měkkého ovoce,
abyste snížili riziko
udušení nebo
poranění.

Prije jela uklonite sve
peteljke, lišće ili druge
nejestive dijelove
mekog voća kako
biste smanjili rizik od
gušenja ili ozljeda.

Pred zaužitjem
odstranite stebla, liste
ali druge neužitne
dele mehkega sadja,
da zmanjšate
nevarnost zadušitve
ali poškodbe.

Fogyasztás előtt
távolítson el minden
szárat, levelet vagy
más ehetetlen részeit
a puha gyümölcsből,
hogy csökkentse a
fulladás vagy sérülés
kockázatát.

Werfen Sie
beschädigte oder
verdorbene Beeren
weg, um Krankheiten
oder
Magenbeschwerden
zu vermeiden.

Discard any damaged
or spoiled berries to
avoid illness or
stomach upset.

Jetez les baies
endommagées ou
gâtées pour éviter les
maladies ou les maux
d’estomac.

Scartare le bacche
danneggiate o
rovinate per evitare
malattie o disturbi di
stomaco.

Gooi beschadigde of
bedorven bessen weg
om ziekte of
maagklachten te
voorkomen.

Deseche las bayas
dañadas o en mal
estado para evitar
enfermedades o
malestar estomacal.

Poškozené nebo
zkažené bobule
vyhoďte, abyste se
vyhnuli nemoci nebo
žaludeční nevolnosti.

Bacite oštećene ili
pokvarene bobice
kako biste izbjegli
bolest ili želučane
tegobe.

Poškodovane ali
pokvarjene jagode
zavrzite, da preprečite
bolezen ali želodčne
težave.

Dobja el a sérült vagy
romlott bogyókat,
hogy elkerülje a
betegségeket vagy a
gyomorpanaszokat.

Wenn Sie allergisch
gegen bestimmte
Beerenarten sind oder
eine Unverträglichkeit
haben, konsultieren
Sie vor dem Verzehr
einen Arzt.

If you are allergic to
certain types of
berries or have an
intolerance, consult a
doctor before
consumption.

Si vous êtes
allergique ou
intolérant à certains
types de baies,
consultez un médecin
avant de les
consommer.

Se siete allergici o
avete un'intolleranza a
determinati tipi di
bacche, consultate un
medico prima di
consumarle.

Als u allergisch bent
of een intolerantie
heeft voor bepaalde
soorten bessen,
raadpleeg dan een
arts voordat u ze
consumeert.

Si eres alérgico o
tienes intolerancia a
ciertos tipos de bayas,
consulta con un
médico antes de
consumirlas.

Pokud jste alergičtí
nebo nesnášíte
některé druhy bobulí,
poraďte se před jejich
konzumací s lékařem.

Ako ste alergični ili ne
podnosite pojedine
vrste bobičastog voća,
posavjetujte se s
liječnikom prije
njihove konzumacije.

Če ste alergični ali ne
prenašate določenih
vrst jagodičevja, se
pred uživanjem
posvetujte z
zdravnikom.

Ha allergiás vagy
intoleranciája van
bizonyos típusú
bogyókra,
fogyasztásuk előtt
konzultáljon
orvosával.

Vermeiden Sie den
Verzehr von
Beerenobst, wenn Sie
unsicher sind oder
negative Reaktionen
bemerken.

Avoid eating soft fruits
if you are unsure or
notice any negative
reactions.

Évitez de consommer
des fruits rouges si
vous n'êtes pas sûr ou
si vous remarquez
des réactions
négatives.

Evita di consumare
frutti di bosco se non
sei sicuro o noti
reazioni negative.

Vermijd het
consumeren van
zacht fruit als u
onzeker bent of
negatieve reacties
opmerkt.

Evite consumir frutos
rojos si no está
seguro o nota
reacciones negativas.

Vyhněte se
konzumaci měkkého
ovoce, pokud si nejste
jisti nebo
zaznamenáte
negativní reakce.

Izbjegavajte mekano
voće ako niste sigurni
ili primijetite negativne
reakcije.

Izogibajte se uživanju
mehkega sadja, če
niste prepričani ali
opazite negativne
reakcije.

Kerülje a bogyós
gyümölcsök
fogyasztását, ha
bizonytalan vagy
negatív reakciókat
észlel.

Lagern Sie
Beerenobst im
Kühlschrank oder
einem kühlen,
trockenen Ort, um die
Frische und
Haltbarkeit zu
verlängern.

Store soft fruits in the
refrigerator or a cool,
dry place to prolong
their freshness and
shelf life.

Conservez les fruits
rouges au
réfrigérateur ou dans
un endroit frais et sec
pour prolonger leur
fraîcheur et leur durée
de conservation.

Conservare i frutti di
bosco in frigorifero o
in un luogo fresco e
asciutto per
prolungarne la
freschezza e la
durata.

Bewaar zacht fruit in
de koelkast of op een
koele, droge plaats
om de versheid en
houdbaarheid te
verlengen.

Guarde las frutas
rojas en el
refrigerador o en un
lugar fresco y seco
para prolongar su
frescura y vida útil.

Měkké ovoce
skladujte v lednici
nebo na chladném a
suchém místě, abyste
prodloužili čerstvost a
trvanlivost.

Čuvajte meko voće u
hladnjaku ili na
hladnom, suhom
mjestu kako biste
produljili svježinu i rok
trajanja.

Mehko sadje
shranjujte v hladilniku
ali na hladnem in
suhem mestu, da
podaljšate svežino in
obstojnost.

A puha gyümölcsöket
hűtőszekrényben
vagy hűvös, száraz
helyen tárolja a
frissesség és az
eltarthatóság
meghosszabbítása
érdekében.

Vermeiden Sie es,
Beerenobst für
längere Zeit bei
Raumtemperatur oder
in direktem
Sonnenlicht zu lagern,
da dies die Qualität
beeinträchtigen kann.

Avoid storing soft
fruits at room
temperature or in
direct sunlight for long
periods of time as this
may affect their
quality.

Évitez de conserver
les fruits rouges à
température ambiante
ou à la lumière directe
du soleil pendant de
longues périodes, car
cela pourrait en
affecter la qualité.

Evitare di conservare i
frutti di bosco a
temperatura ambiente
o alla luce diretta del
sole per lunghi periodi
di tempo poiché ciò
potrebbe
comprometterne la
qualità.

Bewaar zacht fruit niet
gedurende langere tijd
op kamertemperatuur
of in direct zonlicht,
omdat dit de kwaliteit
kan beïnvloeden.

Evite almacenar frutas
blandas a
temperatura ambiente
o bajo la luz solar
directa durante largos
períodos de tiempo,
ya que esto puede
afectar la calidad.

Neskladujte měkké
ovoce při pokojové
teplotě nebo na
přímém slunci po
dlouhou dobu, protože
to může ovlivnit
kvalitu.

Izbjegavajte čuvanje
mekog voća na
sobnoj temperaturi ili
na izravnoj sunčevoj
svjetlosti dulje vrijeme
jer to može utjecati na
kvalitetu.

Izogibajte se
dolgotrajnemu
shranjevanju
mehkega sadja pri
sobni temperaturi ali
na neposredni sončni
svetlobi, saj lahko to
vpliva na kakovost.

Kerülje a puha
gyümölcsök
szobahőmérsékleten
vagy közvetlen
napfényben történő
hosszú távú tárolását,
mert ez
befolyásolhatja a
minőséget.

Verwenden Sie
frisches Beerenobst in
verschiedenen
Rezepten wie
Smoothies, Desserts,
Salaten oder als
gesunde Snacks.

Use fresh berries in
various recipes such
as smoothies,
desserts, salads or as
healthy snacks.

Utilisez des baies
fraîches dans
diverses recettes
telles que des
smoothies, des
desserts, des salades
ou comme collations
santé.

Usa le bacche fresche
in varie ricette come
frullati, dessert,
insalate o come
spuntini salutari.

Gebruik verse bessen
in verschillende
recepten zoals
smoothies, desserts,
salades of als
gezonde snacks.

Utilice bayas frescas
en diversas recetas
como batidos,
postres, ensaladas o
como snacks
saludables.

Používejte čerstvé
bobule v různých
receptech, jako jsou
smoothies, dezerty,
saláty nebo jako
zdravé svačiny.

Koristite svježe
bobičasto voće u
raznim receptima kao
što su smoothie,
deserti, salate ili kao
zdravi međuobroci.

Sveže jagode
uporabite v različnih
receptih, kot so
smutiji, sladice, solate
ali kot zdravi prigrizki.

Használjon friss
bogyókat különféle
receptekben, például
turmixokban,
desszertekben,
salátákban vagy
egészséges
snackként.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Martin Müller

Baumschulenweg 1
kontakt@amo-baumschulen.de
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Beachten Sie die
empfohlenen
Portionsgrößen und
Verzehrempfehlungen
, um eine
ausgewogene
Ernährung zu
gewährleisten.

Follow the
recommended portion
sizes and
consumption
recommendations to
ensure a balanced
diet.

Suivez les portions
recommandées et les
recommandations de
consommation pour
garantir une
alimentation
équilibrée.

Seguire le dimensioni
delle porzioni
consigliate e le
raccomandazioni sul
consumo per
garantire una dieta
equilibrata.

Volg de aanbevolen
portiegroottes en
consumptieaanbevelin
gen om een
uitgebalanceerd dieet
te garanderen.

Sigue los tamaños de
porciones
recomendados y las
recomendaciones de
consumo para
asegurar una dieta
equilibrada.

Dodržujte doporučené
velikosti porcí a
doporučení ohledně
spotřeby, abyste
zajistili vyváženou
stravu.

Slijedite preporučene
veličine porcija i
preporuke za
konzumaciju kako
biste osigurali
uravnoteženu
prehranu.

Upoštevajte
priporočene velikosti
porcij in priporočila za
uživanje, da
zagotovite
uravnoteženo
prehrano.

A kiegyensúlyozott
étrend érdekében
kövesse az ajánlott
adagméreteket és
fogyasztási
ajánlásokat.

Wenn möglich,
wählen Sie Bio-
Beerenobst, um das
Risiko von
Pestizidrückständen
zu reduzieren.

If possible, choose
organic soft fruits to
reduce the risk of
pesticide residues.

Si possible,
choisissez des fruits
rouges biologiques
pour réduire les
risques de résidus de
pesticides.

Se possibile, scegli
frutti di bosco biologici
per ridurre il rischio di
residui di pesticidi.

Kies indien mogelijk
voor biologisch
zachtfruit om het
risico op residuen van
bestrijdingsmiddelen
te verkleinen.

Si es posible, elija
frutos rojos orgánicos
para reducir el riesgo
de residuos de
pesticidas.

Pokud je to možné,
vybírejte organické
měkké ovoce, abyste
snížili riziko reziduí
pesticidů.

Ako je moguće,
odaberite organsko
meko voće kako biste
smanjili rizik od
ostataka pesticida.

Če je mogoče, izberite
ekološko mehko
sadje, da zmanjšate
tveganje ostankov
pesticidov.

Ha lehetséges,
válasszon bio bogyós
gyümölcsöket, hogy
csökkentse a
növényvédőszer-
maradványok
kockázatát.

Wenn Sie
konventionelles
Beerenobst
verwenden, spülen
Sie es gründlich ab,
um
Pestizidrückstände zu
minimieren.

If you use
conventional soft fruit,
rinse it thoroughly to
minimize pesticide
residues.

Si vous utilisez des
fruits rouges
conventionnels, rincez
abondamment pour
minimiser les résidus
de pesticides.

Se si utilizzano frutti di
bosco convenzionali,
sciacquare
abbondantemente per
ridurre al minimo i
residui di pesticidi.

Als u conventioneel
zacht fruit gebruikt,
spoel het dan grondig
af om residuen van
bestrijdingsmiddelen
te minimaliseren.

Si usa frutos rojos
convencionales,
enjuáguelos bien para
minimizar los residuos
de pesticidas.

Pokud používáte
běžné měkké ovoce,
důkladně opláchněte,
abyste minimalizovali
zbytky pesticidů.

Ako koristite
uobičajeno meko
voće, temeljito isperite
kako biste smanjili
ostatke pesticida.

Če uporabljate
običajno mehko sadje,
ga temeljito sperite,
da čim bolj zmanjšate
ostanke pesticidov.

Ha hagyományos
bogyós gyümölcsöt
használ, alaposan
öblítse le, hogy
minimalizálja a
növényvédőszer-
maradványokat.

Verwenden Sie
geeignete und stabile
Strukturen wie
Rankgitter,
Klettergerüste oder
Spaliere, um
Kletterpflanzen zu
unterstützen und ein
gesundes Wachstum
zu fördern.

Use suitable and
stable structures such
as trellises, climbing
frames or espaliers to
support climbing
plants and promote
healthy growth.

Utilisez des structures
appropriées et
robustes telles que
des treillis, des cadres
à grimper ou des
treillis pour soutenir
les plantes
grimpantes et
favoriser une
croissance saine.

Utilizzare strutture
adeguate e robuste
come tralicci, strutture
rampicanti o tralicci
per sostenere le
piante rampicanti e
favorirne una crescita
sana.

Gebruik geschikte en
stevige structuren
zoals hekjes,
klimrekken of hekjes
om klimplanten te
ondersteunen en een
gezonde groei te
bevorderen.

Utilice estructuras
adecuadas y
resistentes, como
enrejados, estructuras
para trepar o
enrejados, para
sostener las plantas
trepadoras y
promover un
crecimiento saludable.

K podpoře
popínavých rostlin a
podpoře zdravého
růstu používejte
vhodné a pevné
konstrukce, jako jsou
treláže, prolézačky
nebo treláže.

Koristite odgovarajuće
i čvrste strukture kao
što su rešetke, okviri
za penjanje ili rešetke
za podupiranje biljaka
penjačica i promicanje
zdravog rasta.

Za podporo
vzpenjajočim se
rastlinam in
spodbujanje zdrave
rasti uporabite
ustrezne in trdne
konstrukcije, kot so
rešetke, plezalni
okvirji ali rešetke.

Használjon megfelelő
és masszív
szerkezeteket, például
rácsokat,
mászókereteket vagy
rácsokat a
mászónövények
támogatására és az
egészséges
növekedés
elősegítésére.

Stellen Sie sicher,
dass die
Unterstützungsstruktu
r fest und sicher
verankert ist, um ein
Umfallen oder
Beschädigungen zu
vermeiden.

Make sure the support
structure is firmly and
securely anchored to
avoid tipping over or
damage.

Assurez-vous que la
structure de support
est fermement et
solidement ancrée
pour éviter tout
basculement ou tout
dommage.

Assicurarsi che la
struttura di supporto
sia ancorata
saldamente e
saldamente per
evitare ribaltamenti o
danni.

Zorg ervoor dat de
draagstructuur stevig
en veilig is verankerd
om kantelen of
schade te voorkomen.

Asegúrese de que la
estructura de soporte
esté anclada de
manera firme y
segura para evitar
que se vuelque o se
dañe.

Ujistěte se, že je
nosná konstrukce
pevně a bezpečně
ukotvena, aby
nedošlo k převrácení
nebo poškození.

Provjerite je li
potporna struktura
čvrsto i sigurno
pričvršćena kako biste
spriječili prevrtanje ili
oštećenje.

Prepričajte se, da je
podporna struktura
trdno in varno
zasidrana, da
preprečite prevračanje
ali poškodbe.

Győződjön meg arról,
hogy a tartószerkezet
szilárdan és
biztonságosan
rögzítve van, hogy
elkerülje a billenést
vagy a sérülést.

Schneiden Sie die
Kletterpflanzen
regelmäßig zurück,
um ein übermäßiges
Wachstum zu
kontrollieren und die
Form zu erhalten.

Prune climbing plants
regularly to control
excessive growth and
maintain shape.

Taillez régulièrement
les plantes
grimpantes pour
contrôler la
prolifération et
conserver leur forme.

Potare regolarmente
le piante rampicanti
per controllare la
crescita eccessiva e
mantenere la forma.

Snoei klimplanten
regelmatig om de
overgroei onder
controle te houden en
hun vorm te
behouden.

Pode las plantas
trepadoras con
regularidad para
controlar el
crecimiento excesivo
y mantener la forma.

Pravidelně
prořezávejte popínavé
rostliny, abyste
kontrolovali přerůstání
a udržovali tvar.

Redovito orežite biljke
penjačice kako biste
kontrolirali
prekomjerni rast i
održali oblik.

Redno obrezujte
vzpenjavke, da
nadzorujete
razraščanje in
ohranite obliko.

Rendszeresen
metssze meg a
hegymászó
növényeket, hogy
megakadályozza a
túlnövekedést és
fenntartsa az alakját.

Entfernen Sie
abgestorbene oder
beschädigte Triebe
und Blätter, um das
Risiko von
Krankheiten oder
Schädlingen zu
reduzieren.

Remove dead or
damaged shoots and
leaves to reduce the
risk of disease or
pests.

Retirez les pousses et
les feuilles mortes ou
endommagées pour
réduire le risque de
maladie ou de
ravageurs.

Rimuovere i germogli
e le foglie morti o
danneggiati per
ridurre il rischio di
malattie o parassiti.

Verwijder dode of
beschadigde
scheuten en bladeren
om het risico op
ziekten of plagen te
verminderen.

Retire los brotes y
hojas muertos o
dañados para reducir
el riesgo de
enfermedades o
plagas.

Odstraňte odumřelé
nebo poškozené
výhonky a listy,
abyste snížili riziko
onemocnění nebo
škůdců.

Uklonite mrtve ili
oštećene izdanke i
lišće kako biste
smanjili rizik od bolesti
ili štetnika.

Odstranite odmrle ali
poškodovane
poganjke in liste, da
zmanjšate tveganje
bolezni ali škodljivcev.

Távolítsa el az elhalt
vagy sérült hajtásokat
és leveleket, hogy
csökkentse a
betegségek és a
kártevők kockázatát.

Gießen Sie
Kletterpflanzen
regelmäßig,
besonders während
trockener Perioden,
um ein gesundes
Wachstum und eine
gute Blütenbildung zu
unterstützen.

Water climbing plants
regularly, especially
during dry periods, to
encourage healthy
growth and good
flowering.

Arrosez régulièrement
les plantes
grimpantes, surtout
pendant les périodes
sèches, pour favoriser
une croissance saine
et une production de
fleurs.

Innaffia regolarmente
le piante rampicanti,
soprattutto durante i
periodi di siccità, per
favorire una crescita
sana e la produzione
di fiori.

Geef klimplanten
regelmatig water,
vooral tijdens droge
periodes, om een
gezonde groei en
bloemproductie te
bevorderen.

Riegue las plantas
trepadoras con
regularidad,
especialmente
durante los períodos
secos, para promover
un crecimiento
saludable y la
producción de flores.

Popínavé rostliny
pravidelně zalévejte,
zejména v suchých
obdobích, abyste
podpořili zdravý růst a
tvorbu květů.

Redovito zalijevajte
biljke penjačice,
osobito tijekom sušnih
razdoblja, kako biste
pospješili zdrav rast i
proizvodnju cvijeća.

Rastline plezalke
redno zalivajte, zlasti
v sušnih obdobjih, da
spodbujate zdravo
rast in cvetenje.

Rendszeresen
öntözze meg a
hegymászó
növényeket,
különösen száraz
időszakokban, hogy
elősegítse az
egészséges
növekedést és a
virágzást.
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Achten Sie darauf,
dass der Boden gut
durchfeuchtet ist, aber
vermeiden Sie
Überbewässerung,
die zu Wurzelfäule
führen kann.

Make sure the soil is
well moistened, but
avoid overwatering,
which can lead to root
rot.

Assurez-vous que le
sol est bien humidifié,
mais évitez de trop
arroser, car cela
pourrait entraîner la
pourriture des racines.

Assicurati che il
terreno sia ben
inumidito, ma evita
l'irrigazione eccessiva,
che può portare alla
putrefazione delle
radici.

Zorg ervoor dat de
grond goed
bevochtigd is, maar
vermijd te veel water,
wat kan leiden tot
wortelrot.

Asegúrese de que la
tierra esté bien
humedecida, pero
evite regar en exceso,
ya que puede
provocar la pudrición
de las raíces.

Ujistěte se, že je půda
dobře navlhčena, ale
vyhněte se
přemokření, které
může vést k hnilobě
kořenů.

Provjerite je li tlo
dobro navlaženo, ali
izbjegavajte
prekomjerno
zalijevanje, što može
dovesti do truljenja
korijena.

Prepričajte se, da je
zemlja dobro
navlažena, vendar se
izogibajte
prekomernemu
zalivanju, ki lahko
povzroči gnitje
korenin.

Ügyeljen arra, hogy a
talaj jól nedves
legyen, de kerülje a
túlöntözést, ami
gyökérrothadáshoz
vezethet.

Helfen Sie den
Kletterpflanzen beim
Klettern, indem Sie
neue Triebe vorsichtig
an der
Unterstützungsstruktu
r befestigen oder
führen.

Help vines climb by
carefully tying or
guiding new shoots to
the support structure.

Aidez les plantes
grimpantes à grimper
en attachant ou en
guidant
soigneusement les
nouvelles pousses
vers la structure de
support.

Aiuta le piante
rampicanti ad
arrampicarsi
attaccando o
guidando con cura i
nuovi germogli alla
struttura di supporto.

Help klimplanten met
klimmen door nieuwe
scheuten voorzichtig
aan de draagstructuur
te bevestigen of te
geleiden.

Ayude a las plantas
trepadoras a trepar
fijando o guiando con
cuidado nuevos
brotes a la estructura
de soporte.

Pomozte popínavým
rostlinám vylézt
pečlivým připevněním
nebo vedením nových
výhonků k nosné
konstrukci.

Pomozite biljkama
penjačicama da se
penju tako što ćete
pažljivo pričvrstiti ili
voditi nove izdanke na
potpornu strukturu.

Pomagajte plezalkam
vzpenjati tako, da
nove poganjke
previdno pritrdite ali
usmerite na podporno
strukturo.

Segítsen a mászó
növények
felmászásában, ha
gondosan rögzíti vagy
vezeti az új hajtásokat
a tartószerkezethez.

Verwenden Sie
Bindematerialien wie
weiche Schnüre oder
Bänder, um die
Pflanzen ohne
Beschädigung zu
fixieren.

Use binding materials
such as soft strings or
ribbons to secure the
plants without
damaging them.

Utilisez des matériaux
de liaison tels qu'une
ficelle souple ou un
ruban pour fixer les
plantes sans les
endommager.

Usa materiali leganti
come spago o nastro
morbido per fissare le
piante senza
danneggiarle.

Gebruik bindmateriaal
zoals zacht touw of
lint om de planten
vast te zetten zonder
ze te beschadigen.

Utilice materiales
aglutinantes, como
hilo suave o cinta,
para asegurar las
plantas sin dañarlas.

K zajištění rostlin, aniž
by došlo k jejich
poškození, použijte
spojovací materiály,
jako je měkký
provázek nebo stuha.

Upotrijebite vezivne
materijale poput
mekog konca ili vrpce
kako biste pričvrstili
biljke bez da ih
oštetite.

Uporabite materiale
za vezavo, kot je
mehka vrvica ali trak,
da pritrdite rastline, ne
da bi jih poškodovali.

Használjon
kötőanyagokat,
például puha zsinórt
vagy szalagot, hogy
rögzítse a növényeket
anélkül, hogy
károsítaná őket.

Überwachen Sie die
Kletterpflanzen
regelmäßig auf
Anzeichen von
Schädlingen oder
Krankheiten und
ergreifen Sie bei
Bedarf geeignete
Maßnahmen.

Monitor climbing
plants regularly for
signs of pests or
diseases and take
appropriate action if
necessary.

Surveillez
régulièrement les
plantes grimpantes
pour détecter tout
signe de ravageur ou
de maladie et prenez
les mesures
appropriées si
nécessaire.

Monitorare
regolarmente le piante
rampicanti per rilevare
eventuali segni di
parassiti o malattie e,
se necessario,
adottare le misure
appropriate.

Controleer
klimplanten
regelmatig op tekenen
van plagen of ziekten
en onderneem indien
nodig passende actie.

Controle las plantas
trepadoras con
regularidad para
detectar signos de
plagas o
enfermedades y tome
las medidas
adecuadas si es
necesario.

Pravidelně sledujte
popínavé rostliny, zda
se u nich nevyskytují
známky škůdců nebo
chorob a v případě
potřeby proveďte
vhodná opatření.

Redovito nadzirite
biljke penjačice na
znakove štetnika ili
bolesti i poduzmite
odgovarajuće mjere
ako je potrebno.

Redno spremljajte
vzpenjajoče se
rastline glede znakov
škodljivcev ali bolezni
in po potrebi ustrezno
ukrepajte.

Rendszeresen
ellenőrizze a mászó
növényeket a
kártevők vagy
betegségek jelei miatt,
és szükség esetén
tegye meg a
megfelelő
intézkedéseket.

Wählen Sie geeignete
Pflanzgefäße für
Kletterpflanzen, die
ausreichend Platz für
das Wurzelwachstum
bieten und eine gute
Drainage
gewährleisten.

Choose suitable
planters for climbing
plants that provide
sufficient space for
root growth and
ensure good
drainage.

Choisissez des
jardinières adaptées
aux plantes
grimpantes qui offrent
suffisamment
d’espace pour la
croissance des
racines et assurent un
bon drainage.

Scegli fioriere adatte
per piante rampicanti
che forniscano spazio
sufficiente per la
crescita delle radici e
garantiscano un buon
drenaggio.

Kies geschikte
plantenbakken voor
klimplanten die
voldoende ruimte
bieden voor
wortelgroei en zorgen
voor een goede
afwatering.

Elija maceteros
adecuados para
plantas trepadoras
que proporcionen
suficiente espacio
para el crecimiento de
las raíces y aseguren
un buen drenaje.

Vybírejte vhodné
květináče pro
popínavé rostliny,
které poskytují
dostatek prostoru pro
růst kořenů a zajišťují
dobrou drenáž.

Odaberite prikladne
žardinjere za
penjačice koje daju
dovoljno prostora za
rast korijena i
osiguravaju dobru
drenažu.

Izberite primerne
sadilnike za
vzpenjavke, ki
zagotavljajo dovolj
prostora za rast
korenin in zagotavljajo
dobro drenažo.

A hegymászó
növényekhez
válasszon megfelelő
ültetőgépeket,
amelyek elegendő
helyet biztosítanak a
gyökérnövekedéshez
és jó vízelvezetést
biztosítanak.

Achten Sie darauf,
dass die Pflanzgefäße
stabil sind und die
Pflanzen sicher
unterstützen können.

Make sure that the
planters are stable
and can support the
plants safely.

Assurez-vous que les
jardinières sont
robustes et peuvent
supporter les plantes
en toute sécurité.

Assicurati che le
fioriere siano robuste
e possano sostenere
in sicurezza le piante.

Zorg ervoor dat de
plantenbakken stevig
zijn en de planten
veilig kunnen
ondersteunen.

Asegúrese de que las
macetas sean
resistentes y puedan
sostener las plantas
de manera segura.

Ujistěte se, že
květináče jsou pevné
a mohou bezpečně
podpírat rostliny.

Provjerite jesu li
žardinjere čvrste i
mogu li sigurno
poduprijeti biljke.

Prepričajte se, da so
sadilniki čvrsti in lahko
varno podpirajo
rastline.

Győződjön meg arról,
hogy az ültetőgépek
masszívak és
biztonságosan meg
tudják tartani a
növényeket.

Schützen Sie
Kletterpflanzen im
Winter vor
Frostschäden, indem
Sie sie bei Bedarf
abdecken oder vor
kalten Winden
schützen.

Protect climbing
plants from frost
damage in winter by
covering them if
necessary or
protecting them from
cold winds.

Protégez les plantes
grimpantes des
dommages causés
par le gel en hiver en
les couvrant si
nécessaire ou en les
protégeant des vents
froids.

Proteggi le piante
rampicanti dai danni
del gelo in inverno
coprendole se
necessario o
proteggendole dai
venti freddi.

Bescherm klimplanten
in de winter tegen
vorstschade door ze
indien nodig af te
dekken of te
beschermen tegen
koude wind.

Proteja las plantas
trepadoras de los
daños causados por
las heladas en
invierno cubriéndolas
si es necesario o
protegiéndolas de los
vientos fríos.

Popínavé rostliny
chraňte v zimě před
poškozením mrazem
tím, že je v případě
potřeby zakryjete
nebo je chraňte před
studeným větrem.

Zaštitite biljke
penjačice od
oštećenja mrazom
zimi tako da ih po
potrebi prekrijete ili
zaštitite od hladnih
vjetrova.

Vzpenjavke pozimi
zaščitite pred
poškodbami zaradi
zmrzali, tako da jih po
potrebi pokrijete ali
zaščitite pred mrzlimi
vetrovi.

Télen óvja a
kúszónövényeket a
fagykártól, ha
szükséges, takarja le
őket, vagy védje meg
a hideg széltől.

Achten Sie darauf,
dass die Wurzeln vor
starken
Temperaturschwanku
ngen geschützt sind,
besonders bei
Pflanzgefäßen im
Freien.

Make sure the roots
are protected from
extreme temperature
fluctuations,
especially in outdoor
planters.

Assurez-vous que les
racines sont
protégées des
changements de
température
importants, en
particulier pour les
jardinières
extérieures.

Assicurati che le radici
siano protette da
sbalzi di temperatura
significativi,
soprattutto per le
fioriere da esterno.

Zorg ervoor dat de
wortels beschermd
zijn tegen aanzienlijke
temperatuurschommel
ingen, vooral bij
plantenbakken buiten.

Asegúrese de que las
raíces estén
protegidas de
cambios significativos
de temperatura,
especialmente en
maceteros de exterior.

Ujistěte se, že kořeny
jsou chráněny před
výraznými změnami
teploty, zejména u
venkovních květináčů.

Pobrinite se da
korijenje bude
zaštićeno od
značajnih promjena
temperature, posebno
za žardinjere na
otvorenom.

Prepričajte se, da so
korenine zaščitene
pred znatnimi
temperaturnimi
spremembami, zlasti
pri sadilnikih na
prostem.

Győződjön meg arról,
hogy a gyökerek
védve vannak a
jelentős hőmérséklet-
változásoktól,
különösen kültéri
vetőgépek esetén.


